
TRIP SUMMARY AND RECEIPT
Confirmation number:MV43OO
E-ticket issue date:22FEB
Issued by:ORBITZ
MANKATO MN   CHI

Be sure to take this Trip Summary And Receipt with you. Some immigration
authorities require this document in addition to your home-printed boarding pass.

This is the trip summary and receipt for :SEBASTIEN HEINIS.

 

Passenger Name E-ticket number: Loyalty Program Number

SEBASTIEN HEINIS 05775590506081

Itinerary information
Date Flight Depart Time Arrive Class Status Bag

18MAR 6372 BALTIMORE - BALTI BWI 18:15 NEW YORK - KENNED
JFK OK PC

18MAR 6372 /not valid before18MAR
18MAR 6372 /not valid after18MAR

18MAR 0009 NEW YORK - KENNED
JFK 23:55 PARIS - CHARLES D

CDG OK PC

18MAR 0009 /not valid before18MAR
18MAR 0009 /not valid after18MAR

19MAR 7664 PARIS - CHARLES D
CDG 12:50 MARSEILLE - PROVE

MRS OK PC

19MAR 7664 /not valid before19MAR
19MAR 7664 /not valid after19MAR

02APR 7673 MARSEILLE - PROVE
MRS 08:00 PARIS - CHARLES D

CDG OK PC

02APR 7673 /not valid before02APR
02APR 7673 /not valid after02APR

02APR 0682 PARIS - CHARLES D
CDG 10:40 ATLANTA - HARTSFI ATL OK PC

02APR 0682 /not valid before02APR
02APR 0682 /not valid after02APR
02APR 9072 ATLANTA - HARTSFI ATL 17:25 BALTIMORE - BALTI BWI OK PC
02APR 9072 /not valid before02APR
02APR 9072 /not valid after02APR

At check-in, you must show your photo ID and the Form of Identification used as a
reference at the time of booking. If you wish to change or cancel your trip before
departure and, if your fare permits, please call your Air France local contact.

Receipt
Payment for: 1 PASSENGER
Fare amount: USD762.0
Tax/fee/surcharges: 144.02
Method of payment: CCVI425828450780XXXXD0112M058068 null null 
Restrictions: NON-ENDORS/

Notice
Carriage and other services provided by the carrier are subject to general conditions of carriage, which are hereby incorporated by reference.
These conditions may be obtained from the issuing carrier or issuing travel agent.
 
Warsaw Notice
If the passenger's journey involves an ultimate destination or stop in a country other than a country of departure the Warsaw Convention may be
applicable and the Convention governs and in most cases limits the liability of carriers for death or personal injury and in respect of loss of or
damage to bagage. See also notices headed 'Advice to International Passengers on Limitation of Liability' and 'Notice of Bagage Liability
Limitations'.
 
Please note that all airlines are required by new security laws in the US and several other countries to give security, customs and immigration
authorities access to passenger data. Accordingly, any information we hold about you and your travel arrangements may be disclosed to the
relevant authorities in these countries in your itinerary. Your data will only be used for security purposes.



CONFIRMATION A REMETTRE
AU COMPTOIR
CONFIRMATION TO BE GIVEN TO
THE DESK
Attention, ceci n'est pas une carte carte d'embarquement.
Reminder, this is not a boarding pass.

Sec. nr.:AF7673: 17, AF0682: 21

Nom // Name HEINIS, SEBASTIEN

N°  de  billet //
E-ticket #

0577559050608

N° Flying Blue //
Flying Blue #

AF2009405505/S Flying Blue
Silver Elite

N° VOL
FLIGHT

DATE
DATE

DE
FROM

À
TO

DÉPART À
DEPARTURE

PORTE
GATE

EMBARQ.
BOARDING

CLASSE
CLASS

SIÈGE
SEAT

AF7673 02AVR Marseille Paris 08:00 CHECKED IN Y 05A

AF0682 02AVR Paris Atlanta 10:40 CHECKED IN Y 16J

DL1890 02AVR Atlanta Baltimore 00:00 NOT CHECKED IN n/a

RETIREZ VOTRE CARTE
D'EMBARQUEMENT
OBTAIN YOUR BOARDING
PASS

avant //
before 07:30

Rendez-vous au comptoir prévu à cet
effet. // Go to the designated counter.

Attention
Vous êtes bien enregistré.

Vous devez vous présenter avant 07:30 au comptoir "e-services - retrait carte d'embarquement et
déposes bagages" de votre vol pour :
1. Obtenir votre carte d'embarquement
2. Déposer vos bagages

Attention
You have checked in.

you must go to the "e-service - boarding pass and baggage drop" counter before 07:30 for your
flight to:
1. Obtain your boarding pass
2. Drop off your baggage

Sec. nr.:AF7673: 17, AF0682: 21

http://www.entreprises.renault.fr


Family Act

PASSENGER MANIFEST INFORMATION 
(49 U.S.C., Rule 243, 14 CFR, Department of Transportation) 
-------------------------------------------------------------- 
According to the U.S. Department of Transportation (DOT), all air carriers operating flights to/from the 
United States of America have to provide the following information from U.S. Citizens : 
Conformément aux directives du Département américain des Transports (DOT), toutes les compagnies aériennes assurant des vols 
au départ ou à destination des Etats-Unis d’Amérique doivent fournir les informations suivantes au sujet des citoyens américains : 
 
mandatory : FULL NAME OF PASSENGER 
obligatoire : NOM COMPLET DU PASSAGER 
 
Last Name / First Name : _________________________________ 
Nom / Prénom 
 
Middle Name : _________________________________ 
Deuxième prénom 
 
 
Optional : NAME AND TELEPHONE NUMBER OF A CONTACT PERSON NOT TRAVELING 
WITH YOU ON THIS FLIGHT 
Non obligatoire : NOM ET NUMERO DE TELEPHONE D’UNE PERSONNE QUI NE VOYAGE PAS AVEC VOUS ET QUI 
PEUT ETRE CONTACTEE 
 
Last Name / First Name : _________________________________ 
Nom / Prénom  
 
Telephone number : ____________________ 
Numéro de téléphone Country Code  Area Code 
   Code pays Code zone 
 
     _________________________________ 
    Telephone Number 
    Numéro de téléphone 
 
If you do not know the telephone number of your contact person, please provide a place (incl. country, city, 
or state) where the person can be reached (ex: name of a hotel or business incl. city). 
Si vous ne connaissez pas le numéro de téléphone de cette personne, veuillez indiquer un lieu (pays, ville ou état) où il est 
possible de la contacter (nom d’un hôtel, d’une entreprise, ville). 
______________________________________________________________ 
 
Passport number : _________________________________ 
Numéro de passeport 
Flight Number/Date : _________________________________ 
Numéro de vol/Date 
 
    ----------------------------------------------- 
    (Passenger’s Signature) 
       (Signature du passager) 
 
This information will be kept strictly confidential and will not be sold, nor forwaded to any entity for 
marketing purposes. 
Les informations fournies sont strictement confidentielles et ne pourront en aucun cas être vendues ou transmises à d’autres 
organismes à des fins commerciales. 


